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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO Promulgatorio del Acuerdo entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Costa Rica sobre
Cooperacion Técnica y Asistencia Mutua en Asuntos Aduaneros, firmado en la Ciudad de México, el veintinueve
de febrero de dos mil dieciséis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ANDRES MANUEL LOPEZ OBRADOR, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, a sus
habitantes, sabed:

El veintinueve de febrero de dos mil dieciséis, en la Ciudad de México, el Plenipotenciario de los Estados
Unidos Mexicanos, debidamente autorizado para tal efecto, firmé ad referendum el Acuerdo entre los Estados
Unidos Mexicanos y la Republica de Costa Rica sobre Cooperacion Técnica y Asistencia Mutua en Asuntos
Aduaneros.

El Acuerdo mencionado fue aprobado por la Camara de Senadores del Honorable Congreso de la Unién,
el catorce de noviembre de dos mil diecisiete, segun decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion
del veintidds de diciembre del propio afio.

Las notificaciones a que se refiere el articulo 23, numeral 1 del Acuerdo, fueron recibidas en la ciudad de
San José, Republica de Costa Rica, el treinta y uno de enero de dos mil dieciocho y el diez de noviembre de
dos mil veintitrés.

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la fraccion | del articulo 89
de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo el presente Decreto, en la residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, el 5 de diciembre de 2023.

TRANSITORIO
UNICO.- El presente Decreto entrara en vigor el diez de diciembre de dos mil veintitrés.

Andrés Manuel Lopez Obrador.- Rubrica.- La Secretaria de Relaciones Exteriores, Alicia Isabel Adriana
Barcena lbarra.- Rubrica.

ALEJANDRO CELORIO ALCANTARA, CONSULTOR JURIDICO DE LA SECRETARIA DE RELACIONES
EXTERIORES,

CERTIFICA:

Que en los archivos de esta Secretaria obra el original correspondiente a México del Acuerdo entre los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Costa Rica sobre Cooperacion Técnica y Asistencia Mutua en
Asuntos Aduaneros, firmado en la Ciudad de México, el veintinueve de febrero de dos mil dieciséis, cuyo texto
es el siguiente:

ACUERDO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA REPUBLICA DE COSTA RICA SOBRE
COOPERACION TECNICA Y ASISTENCIA MUTUA EN ASUNTOS ADUANEROS

Los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Costa Rica, en lo sucesivo denominados las “Partes
Contratantes”;

CONSIDERANDO que las infracciones en contra de la Legislacién Aduanera, son perjudiciales para los
intereses econémicos, fiscales, sociales, culturales, de seguridad y salud publica de las Partes Contratantes;

CONSCIENTES de que la cooperacion técnica y la asistencia entre sus Autoridades Aduaneras fomenta el
desarrollo bilateral de las relaciones econémico-comerciales;

RECONOCIENDO la importancia de la cooperacion técnica y asistencia entre sus Autoridades Aduaneras en
asuntos relativos a la aplicacion y ejecucion de la Legislacion Aduanera;

CONVENCIDOS de que el combate a las Infracciones Aduaneras puede ser mas efectivo a través de la
cooperacion entre Autoridades Aduaneras, de conformidad con procedimientos legales mutuamente
convenidos, y

TOMANDO EN CONSIDERACION las obligaciones contraidas a través de las convenciones internacionales
en la materia vinculantes para las Partes Contratantes;
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Han acordado lo siguiente:
CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES
ARTICULO 1
DEFINICIONES

Para los fines del presente Acuerdo, los términos utilizados tienen el significado siguiente:

1. “Asistencia”: La colaboracion en el intercambio de informacion y documentacion en materia tributaria y
aduanera entre las Autoridades Aduaneras de las Partes Contratantes;

2. “Autoridad Aduanera”. Para los Estados Unidos Mexicanos, la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico; y para la Republica de Costa Rica, la Direccion General de Aduanas;

3. “Autoridad Aduanera Requerida”: La Autoridad Aduanera que recibe la solicitud de asistencia;

4. “Autoridad Aduanera Requirente”: La Autoridad Aduanera que formula la solicitud de asistencia;

5. “Cadena logistica de comercio internacional”: Todo proceso en el que se encuentre involucrado el
movimiento transfronterizo de mercancias del lugar de origen a su destino final;

6. “Cooperacion Técnica”: La prestacion de recursos humanos, tecnoldgicos, financieros y otros que
otorgue una Autoridad Aduanera a la otra en el marco del presente Acuerdo;

7. “Datos personales”: La informacién concerniente a una persona fisica identificada o identificable;

8. “Funcionario”: Cualquier servidor publico de la Autoridad Aduanera, o que realice funciones de

Autoridad Aduanera o bien, un servidor publico del Gobierno designado por dicha Autoridad,;

9. “Impuestos Aduaneros”: Los aranceles, impuestos, cuotas y cualquier otro cargo o contribuciéon que se
recaude en el territorio de las Partes Contratantes en aplicacién de su Legislacion Aduanera, excluyendo los
derechos por servicios prestados;

10. “Informacién”. Los datos, documentos, informes, copias certificadas o autenticadas u otras
comunicaciones en cualquier formato, incluyendo el electrénico, en poder de las Autoridades Aduaneras;

11. “Infraccion Aduanera”: Toda violacion o tentativa de violacion a la Legislacion Aduanera de las Partes
Contratantes;

12. "Legislacién Aduanera": Las disposiciones legales y administrativas cuya administracion y aplicacién
esté a cargo de las Autoridades Aduaneras relacionadas con la importacién, exportacion, transbordo, transito,
almacenamiento y circulacién de mercancias, incluyendo las relacionadas con medidas de prohibicion,
restriccion y control;

13. “Persona”: Cualquier persona fisica o juridica, y
14. “Territorio™:

a) respecto de los Estados Unidos Mexicanos, el territorio tal como se define en su Constitucién
Politica, incluyendo cualquier area mas alla de su mar territorial sobre la cual los Estados Unidos
Mexicanos puede ejercer derechos soberanos de exploracién y explotacién de los recursos
naturales del fondo marino, subsuelo, las aguas suprayacentes y el espacio aéreo, de
conformidad con el derecho internacional, y

b) respecto de la Republica de Costa Rica, el territorio tal como se define en los articulos 5y 6 de su
Constitucion Politica y 2 de la Ley General de Aduanas, este Ultimo en los siguientes términos:
“ambito terrestre, acuatico y aéreo en los cuales el Estado de Costa Rica ejerce la soberania
completa y exclusiva”, de conformidad con el derecho internacional.

ARTICULO 2
ALCANCE DEL ACUERDO

1. Las Partes Contratantes, a través de sus Autoridades Aduaneras, se proporcionaran cooperacion
técnica y asistencia de conformidad con las disposiciones del presente Acuerdo para la correcta aplicacion de
sus respectivas Legislaciones Aduaneras, prevenir, investigar y combatir cualquier infraccion a las mismas y
disminuir los niveles de riesgo de la cadena logistica de comercio internacional.
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2. La informacién requerida en el marco del presente Acuerdo, sera proporcionada previa solicitud o por
iniciativa propia, a fin de determinar previamente la competencia de las Autoridades Aduaneras en la solicitud
de asistencia mutua.

3. Las Autoridades Aduaneras, cooperaran en la busqueda, desarrollo y estudio de nuevos
procedimientos aduaneros, en la formacién de personal e intercambio de especialistas y de otras cuestiones
gue pudieran requerir acciones conjuntas en materia aduanera.

4. El intercambio de informacion sobre Infracciones Aduaneras que trasciendan al ambito penal no se
considerara como intercambio de informacién en esta materia, y Unicamente sera utilizada para administrar
los riesgos y alcances de las conductas llevadas a cabo en el entorno aduanero y su contribucién en el ambito
penal. Servird ademas, para que cada una de las Autoridades Aduaneras se actualice y tome conocimiento de
las acciones tendientes a vulnerar su Legislacion Aduanera, cuyo alcance se refiera a Infracciones Aduaneras,
incluidas aquellas que puedan derivar del &mbito aduanero al penal, como el contrabando y/o defraudacion,
cuando éstas deriven de operaciones en materia de comercio exterior, ya sea para decidir acciones
preventivas o correctivas eminentemente aduaneras.

5. Cualquier cooperacion técnica, intercambio de informacion y asistencia dentro del marco del presente
Acuerdo, debera llevarse a cabo de conformidad con las disposiciones legales y administrativas de la
Autoridad Aduanera Requerida, dentro de los limites de su competencia y de conformidad con sus recursos
disponibles.

6. Ninguna disposicion del presente Acuerdo debera interpretarse de manera que restrinja su aplicacion o
las practicas de cooperacion técnica y asistencia que se encuentren en vigor entre las Partes Contratantes.

7. La asistencia mutua prevista en el presente Acuerdo no incluye las solicitudes de aprehensién de
personas o el cobro de impuestos aduaneros, cargos, multas o cualquier otra cantidad determinada por la
Autoridad Aduanera de una de las Partes Contratantes, ni cualquier otra actuacién dentro de procedimientos
penales, ya sea de indole administrativo o judicial, las cuales deberan ser solicitadas a través de los canales
juridicos procedentes.

8. Las disposiciones del presente Acuerdo no daran derecho a ninguna persona para impedir la ejecucion
de una solicitud de asistencia.
CAPITULO Il
INFORMACION
ARTICULO 3
INFORMACION PARA LA APLICACION DE LA LEGISLACION ADUANERA
1. Las Autoridades Aduaneras deberan proporcionarse, por iniciativa propia o previa solicitud, informacién

que ayude a asegurar la correcta aplicacion de la Legislacion Aduanera de cada Parte Contratante para
prevenir, investigar y combatir cualquier Infraccion Aduanera, incluidas aquellas que puedan derivar del
ambito aduanero al penal, como el contrabando y/o defraudacion, cuando dicha informacién derive de
operaciones en materia de comercio exterior, asi como para tratar de disminuir los niveles de riesgo en la
seguridad de la cadena logistica de comercio internacional. Dicha informacién podra incluir:

a) nuevas técnicas de aplicacion de controles aduaneros cuya efectividad haya sido probada;

b) nuevas tendencias, medios o métodos utilizados para cometer Infracciones Aduaneras, incluidas
aquellas que puedan derivar del ambito aduanero al penal, como el contrabando y/o
defraudacion, cuando deriven de operaciones en materia de comercio exterior, asi como los
tendientes a ocultar el origen o el valor correcto de las mercancias;

c) mercancias que las Autoridades Aduaneras consideren sensibles o susceptibles de ser objeto de
Infracciones Aduaneras, los regimenes aduaneros a los que son sometidas, asi como los medios
de transporte y de almacenamiento utilizados en relacién con dichas mercancias;

d) datos de personas que han cometido una Infraccion Aduanera o que sean sospechosas de
haberla cometido, siempre que la legislacion de las Autoridades Aduaneras en materia de
proteccion de datos personales permita el intercambio de dicha informacion aun por via de
excepcion, y

e) cualquier otra informacién que pueda ayudar a las Autoridades Aduaneras para propésitos de
control y facilitacion del comercio entre las Partes Contratantes de conformidad con su legislacién
nacional vigente.
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2. Las Autoridades Aduaneras, previa solicitud, se proporcionaran la informacion siguiente:

a) si los bienes importados dentro del territorio de la Autoridad Aduanera Requirente han sido
exportados legalmente desde el territorio de la Autoridad Aduanera Requerida;

b) si los bienes exportados desde el territorio de la Autoridad Aduanera Requirente han sido
importados legalmente dentro del territorio de la Autoridad Aduanera Requerida, y

c) si el destino de las mercancias es diferente al sefialado en la declaraciéon de importacién y/o
exportacion.

La informacién que se proporcione describira el procedimiento aduanero utilizado para el despacho de las
mercancias.

3. Las Autoridades Aduaneras de las Partes Contratantes se proveeran, previa solicitud o por iniciativa
propia, informacion que les permita comprobar la veracidad o la certeza de una declaracién de importacién o
exportacion de mercancias, relacionada con la exacta aplicacion de los procedimientos en materia aduanera
de:

a) la determinacién del valor correcto de las mercancias;
b) la clasificacion arancelaria de las mercancias;
c) laverificacion del pais de origen de las mercancias;

d) la aplicacibn de las medidas de prohibicién, restriccion y otros controles, de tributacion,
preferencias o exenciones relacionados con la importacién, la exportacion, el transito de
mercancias y otros regimenes aduaneros, y

e) cualquier otra informacién que las Autoridades Aduaneras de las Partes Contratantes estimen
pertinentes, en el marco del presente Acuerdo.

4. Si la Autoridad Aduanera Requerida, no tuviera la informacion solicitada, tratara de obtenerla, actuando
por cuenta propia, de acuerdo con la legislacion de su pais.
ARTICULO 4

INTERCAMBIO DE INFORMACION ADUANERA

1. Las Autoridades Aduaneras se intercambiardn informacion sobre sus operaciones de comercio
exterior.
2. Las Autoridades Aduaneras intercambiaran informacion que, habiendo sido procesada mediante

gestion de riesgo, establezca algun tipo de alerta que deba ser remitida entre ellas de manera expedita, a
efecto de que se tomen las medidas preventivas correspondientes.

3. Las Autoridades Aduaneras intercambiaran informacién relacionada con las incautaciones de
mercancias y de dinero, incluyendo métodos de deteccibn y modos de ocultamiento, siempre que su
Legislacion Aduanera permita el intercambio de esta informacion.

ARTICULO 5
INFORMACION RELACIONADA CON INFRACCIONES ADUANERAS

Las Autoridades Aduaneras deberan, previa solicitud o por iniciativa propia, proporcionarse informacion sobre
actividades planeadas, en curso o consumadas que otorguen bases suficientes para creer que una Infraccion
Aduanera ha sido cometida o que serd cometida en el territorio de la otra Parte Contratante.

ARTICULO 6
INFORMACION PARA LA DETERMINACION DE IMPUESTOS ADUANEROS

1. La Autoridad Aduanera Requerida debera, previa solicitud, proporcionar informacion para asistir a la
Autoridad Aduanera Requirente, cuando ésta tenga razones para dudar de la veracidad o la certeza de una
declaracion de importacion o exportacion de mercancias, en apoyo a la exacta aplicacion de su Legislacion
Aduanera y/o en la prevencion de infracciones aduaneras, incluidas aquellas que puedan derivar del ambito
aduanero al penal y configurar contrabando y/o defraudacion, cuando dicha informacién derive de operaciones
en materia de comercio exterior.

2. La solicitud debera especificar los procedimientos de verificacion que la Autoridad Aduanera
Requirente aplicé o intentd aplicar, asi como la informacién especifica solicitada.
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ARTICULO 7
INTERCAMBIO DE INFORMACION EN MATERIA DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Las Autoridades Aduaneras de las Partes Contratantes podran intercambiar informacion relacionada con la
violacion a las leyes en materia de propiedad intelectual y derechos de autor que hayan sido detectadas como
resultado del ejercicio de sus facultades alin cuando la conclusién de la existencia de dichas violaciones sea
responsabilidad de una autoridad distinta. Dicho intercambio tendra como objetivo compartir los datos que
permitan apoyar la deteccién de conductas que atenten o pretendan atentar contra los derechos de propiedad
industrial, intelectual o de autor en operaciones de comercio exterior, y transmitir esa informacién a las
autoridades competentes en el territorio de cada una de las Partes Contratantes.

ARTICULO 8
INTERCAMBIO DE INFORMACION POR MEDIOS ELECTRONICOS

1. Las Autoridades Aduaneras podran intercambiar la informacion a que se refiere el presente Acuerdo a
través de medios electronicos.

2. Si la Autoridad Aduanera de la Parte Contratante exportadora identifica cualquier informacion
relacionada con la violacion de su Legislacion Aduanera, incluyendo la valoracion, la clasificacion y el origen
de las mercancias, después de que las mismas hayan abandonado su territorio, la informaciéon se podra
compartir con la Autoridad Aduanera de la otra Parte Contratante, de conformidad con el numeral 3 del
Articulo 3 del presente Acuerdo.

ARTICULO 9
EXPEDIENTES, DOCUMENTOS Y OTROS MATERIALES

La Autoridad Aduanera Requerida podrd proporcionar a la Autoridad Aduanera Requirente expedientes,
documentos y otros materiales por medios electronicos, a menos que esta Ultima solicite que le sean
expedidos en copias simples, certificadas o autenticadas.

ARTICULO 10
ASISTENCIA ESPONTANEA

Las Autoridades Aduaneras deberan, en la medida de lo posible, proporcionarse asistencia por iniciativa
propia y sin demora, sobre cualquier informacion relacionada con el movimiento de mercancias que
constituyan o puedan constituir una infraccién a la Legislacion Aduanera, o en aquellos casos en que se
estime que puedan representar dafios considerables a la economia, salud y seguridad publica, o a cualquier
otro interés esencial de las Partes Contratantes.

ARTICULO 11
VIGILANCIA ESPECIAL E INFORMACION

1. La Autoridad Aduanera Requerida debera, previa solicitud, dentro del ambito de su competencia y
posibilidades, y de conformidad con su legislacion nacional vigente, proporcionar informacion sobre:

a) mercancias en transito o en almacenaje que hayan sido utilizadas o se tengan indicios que lo
hayan sido, para cometer Infracciones Aduaneras en el territorio de la Autoridad Aduanera
Requirente;

b) medios de transporte que hayan sido utilizados o se tengan indicios que lo hayan sido, para
cometer Infracciones Aduaneras en el territorio de la Autoridad Aduanera Requirente;

c) personas que hayan cometido una Infraccion Aduanera o que sean sospechosas de haberla
cometido en el territorio de la Autoridad Aduanera Requirente, particularmente aquellas que
ingresen y salgan del territorio de la Parte Contratante a la que corresponde la Autoridad
Aduanera Requerida, sin perjuicio de lo que disponga la legislaciéon de cada Parte Contratante en
materia de proteccion de datos personales, y

d) ubicacion de instalaciones que hayan sido utilizadas para cometer Infracciones Aduaneras en el
territorio de la Autoridad Aduanera Requirente.

2. Las Autoridades Aduaneras de las Partes Contratantes deberan mantener vigilancia por cuenta propia,
en caso de que existan razones para creer que actividades en curso, en planeacién o consumadas puedan
constituir una Infraccion Aduanera, incluyendo las que puedan derivar del ambito aduanero al penal y
configurar contrabando y/o defraudacion, cuando esta Ultima derive de operaciones en materia de comercio
exterior, en el territorio de la otra Parte Contratante.
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CAPITULO Il
PROCEDIMIENTOS GENERALES DE ASISTENCIA MUTUA
ARTICULO 12
COMUNICACION DE LAS SOLICITUDES

1. Las solicitudes de asistencia formuladas de conformidad con el presente Acuerdo, deberan
comunicarse directamente entre las Autoridades Aduaneras. Cada Autoridad Aduanera, debera designar un
punto de contacto oficial para este propésito y debera comunicar esta informacion y cualquier actualizacién a
la otra Autoridad Aduanera.

2. Las solicitudes de asistencia formuladas de conformidad con el presente Acuerdo deberan presentarse
por escrito o electronicamente y acompafarse de la informacién y/o documentos necesarios para su
ejecucion. La Autoridad Aduanera Requerida podra solicitar confirmacion por escrito de las solicitudes
electronicas. Cuando las circunstancias lo requieran se podran aceptar solicitudes verbales, a reserva de que
se formalicen por escrito de manera expedita, sin exceder de un plazo de diez (10) dias a partir de la fecha en
que se haya formulado.

3. La solicitud de asistencia a que se refiere el numeral 2 del presente Articulo, deberd incluir la
informacidn siguiente:

a) nombre de la Autoridad Aduanera Requirente;
b) informacion y/o asistencia solicitada;
c) objetoy las razones de la solicitud;

d) breve descripcion del caso sometido a consideracion y las disposiciones legales y administrativas
aplicables de la Legislacion Aduanera de la Autoridad Aduanera Requirente, y

e) nombres y direcciones de las personas relacionadas con el requerimiento, si se conocen.

4, Si la solicitud de asistencia no contiene los requerimientos formales, se solicitara su correccion y
complementacion.

5. Cuando la Autoridad Aduanera Requirente solicite que se siga un procedimiento en particular, la
Autoridad Aduanera Requerida cumplird con la solicitud, en la medida en que su legislacion nacional vigente
se lo permita.

ARTICULO 13
EXCEPCIONES PARA PROPORCIONAR ASISTENCIA MUTUA

1. La asistencia a que se refiere el presente Acuerdo podra negarse o sujetarse al cumplimiento de las
condiciones o requisitos que la Autoridad Aduanera Requerida establezca, cuando ésta considere que el
cumplimiento de la solicitud puede afectar su soberania, seguridad, orden publico, politicas publicas o es
incompatible o contraria a su legislacion nacional.

2. La Autoridad Aduanera Requerida podra negar o diferir la entrega de determinada informacion en el
caso de que pudiera interferir con una investigacion, juicio o procedimiento en curso. En este supuesto, la
Autoridad Aduanera Requerida deberd consultar de inmediato con la Autoridad Aduanera Requirente para
determinar si la asistencia puede proporcionarse de conformidad con los términos y condiciones que la
Autoridad Aduanera Requerida establezca, en cuyo caso se considerara que la entrega de la informacién fue
diferida.

3. En los casos en que la asistencia sea negada o diferida, la Autoridad Aduanera Requirente debera ser
notificada sin demora, dandole a conocer las razones por las cuales se neg6 o difirié dicha asistencia.

4. En los casos en que la Autoridad Aduanera Requirente formule una solicitud de asistencia que ella
misma no podria cumplir de serle requerida por la otra Parte Contratante, debera indicar tal circunstancia en la
solicitud. El cumplimiento de la asistencia quedara sujeto a la discrecionalidad de la Autoridad Aduanera
Requerida.
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CAPITULO IV
COOPERACION TECNICA
ARTICULO 14
ASISTENCIA PARA LA COOPERACION TECNICA

Las Autoridades Aduaneras de las Partes Contratantes cooperaran a fin de impulsar programas de desarrollo
de personal, tales como: escuelas o centros de capacitacion aduanera si los hubiera, planes y programas de
estudio, programas de capacitaciébn en servicio, cursos, seminarios o0 eventos académicos en materia
aduanera, o que se relacionen con ella, asi como nuevas técnicas de aplicacion de controles aduaneros. Las
condiciones, términos o modalidades para hacer uso de estas facilidades seran objeto de proyectos o
programas especificos a ser negociados entre ambas Autoridades Aduaneras, de manera particular.

ARTICULO 15
MISIONES DE ESTUDIO

En materia de capacitacion, se podran realizar misiones de estudio por periodos de corta duracién, de una
Autoridad Aduanera a la otra, a fin de explorar aspectos generales de las materias de su competencia, asi
como enviar a funcionarios por periodos prolongados para analizar con mayor detalle cualquier aspecto de la
Autoridad Aduanera.

ARTICULO 16
VISITA DE EXPERTOS

La Autoridad Aduanera Requirente podra solicitar a la Autoridad Aduanera Requerida que comisione a uno o
varios expertos en alguna materia que se estime necesaria para la aplicacion del presente Acuerdo con el fin
de asesorar o capacitar a sus funcionarios.

ARTICULO 17
ARREGLOS PARA VISITAS DE COOPERACION TECNICA

1. Para los casos contemplados en los Articulos 14 y 15, los gastos seran sufragados por la Autoridad
Aduanera que envie a sus funcionarios para capacitacion. En el caso del Articulo 16, los gastos seran por
cuenta de la Autoridad Aduanera Requirente.

2. Cuando los funcionarios de una Parte Contratante estén presentes en el territorio de la otra Parte
Contratante de conformidad con los términos del presente Acuerdo, deberan estar facultados para acreditar su
identidad oficial y su cargo ante la Autoridad Aduanera correspondiente.

3. Cuando los funcionarios estén presentes en el territorio de la otra Parte Contratante, bajo los términos
del presente Acuerdo, seran responsables de cualquier infracciébn que puedan cometer y gozaran, de
conformidad con la legislacion vigente de esa Parte Contratante, de la misma proteccion que gocen sus
funcionarios aduaneros.

CAPITULO V
USO, CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE LA INFORMACION
ARTICULO 18
USO Y CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

1. La informacion y documentos recibidos en virtud del presente Acuerdo seran utilizados exclusivamente
para los fines del mismo y no seran comunicados ni utilizados con algun otro fin, sin el consentimiento por
escrito de la Autoridad Aduanera que los proporciond.

2. Las Autoridades Aduaneras de las Partes Contratantes podran, teniendo presente el objeto y alcance
del presente Acuerdo, utilizar la informacion y documentos recibidos en procesos judiciales y administrativos.

3. La informacion recibida de conformidad con el presente Acuerdo tendra la misma proteccién y trato
confidencial que se otorga a dicha informacion de conformidad con la legislacion nacional de la Parte
Contratante que la solicita.

4. La informacion proporcionada a través de cualquier medio, con base en el presente Acuerdo, estara
protegida bajo el principio de confidencialidad de la informacién, de conformidad con la legislacién nacional de
las Partes Contratantes.

5. Las Autoridades Aduaneras se informaran sobre cualquier modificacion a su legislacion nacional en
materia de proteccion de datos o informacion, después de la entrada en vigor del presente Acuerdo.
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CAPITULO VI
DISPOSICIONES FINALES
ARTICULO 19
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

1. Cuando se presente alguna controversia o duda sobre la interpretacion o aplicacion del presente
Acuerdo, las Autoridades Aduaneras de las Partes Contratantes trataran de solucionarla de manera
satisfactoria.

2. Las controversias que no puedan solucionarse a través del procedimiento establecido en el parrafo
precedente, seran resueltas por la via diplomatica.
ARTICULO 20
COSTOS
1. Las Autoridades Aduaneras renuncian a cualquier reclamo de reembolso de los costos incurridos en la

ejecucion del presente Acuerdo, a excepcion de los gastos y/o vidticos pagados a expertos que no sean
funcionarios gubernamentales.

2. Si se requiere efectuar gastos extraordinarios para la ejecucion de las solicitudes de asistencia, las
Autoridades Aduaneras deberan consultarse previamente para fijar los términos y condiciones en que las
mismas seran ejecutadas, asi como la forma en que los costos seran sufragados.

ARTICULO 21
IMPLEMENTACION Y APLICACION DEL ACUERDO

1. La aplicacion del presente Acuerdo estard a cargo y bajo responsabilidad de las Autoridades
Aduaneras de cada una de las Partes Contratantes, las cuales podran negociar acuerdos especificos dentro
del marco del presente Instrumento para facilitar su implementacion.

2. En caso de que el cumplimiento de una solicitud de asistencia trascienda la competencia de la
Autoridad Aduanera Requerida, ésta procurard en la medida de sus posibilidades y de conformidad con su
legislacion nacional, dar cumplimiento oportuno a dicha solicitud, gestionando el apoyo de las autoridades
competentes en su territorio.

ARTICULO 22
APLICACION TERRITORIAL DEL ACUERDO
El presente Acuerdo sera aplicable en los territorios de los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de
Costa Rica.
ARTICULO 23
ENTRADA EN VIGOR, ENMIENDAS Y TERMINACION DEL ACUERDO
1. El presente Acuerdo entrara en vigor treinta (30) dias después de la fecha de recepcién de la dltima

comunicacion mediante la cual las Partes Contratantes se hayan notificado, a través de la via diplomatica, el
cumplimiento de los requisitos exigidos por su legislacién nacional para tal efecto.

2. Las Partes Contratantes podran por mutuo consentimiento modificar el presente Acuerdo con la
finalidad de aumentar el nivel de cooperacién entre sus Autoridades Aduaneras.

Las modificaciones acordadas entrardn en vigor de conformidad con el procedimiento establecido en el
numeral 1 del presente Articulo.

3. El presente Acuerdo tendrd vigencia indefinida, a menos que cualquiera de las Partes Contratantes
decida darlo por terminado, mediante notificacion escrita dirigida a la otra Parte Contratante, a través de la via
diplomatica, con seis (6) meses de antelacion.

4, Salvo que las Partes Contratantes convengan lo contrario, la terminacién del presente Acuerdo, no
afectara la ejecucion de las solicitudes de asistencia que se hayan tramitado durante su vigencia.

Firmado en la Ciudad de México, el veintinueve de febrero de dos mil dieciséis, en dos ejemplares originales
en idioma espafiol, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Por los Estados Unidos Mexicanos: Aristoteles Nufiez Sanchez, Jefe del Servicio de Administracion
Tributaria de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.- Rubrica.- Por la Republica de Costa Rica, Maria
Eugenia Venegas Renauld, Embajadora ante los Estados Unidos Mexicanos.- Rubrica.

La presente es copia fiel y completa del Acuerdo entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de
Costa Rica sobre Cooperacién Técnica y Asistencia Mutua en Asuntos Aduaneros, firmado en la Ciudad de
México, el veintinueve de febrero de dos mil dieciséis.

Extiendo la presente, en diecisiete paginas Utiles, en la Ciudad de México, el diecisiete de noviembre de
dos mil veintitrés, a fin de incorporarla al Decreto de Promulgacion respectivo.- Rubrica.



